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CHAßQßUEJLEL BÞ JUN TSAß BÞ I TSßIJBU
PABLO CHAßAN TIMOTEO,1

Pablo tiß tsßijbube jun Timoteo

1 1 Joñon Pablojon. Yajcþbilon bþ
ajsubtßan ñumel i chaßan Jesucristo.

Chocolon majlel chaßan cheß yom Dios.
Dios yom mic tsictisan laj cuxtyþlel muß
bþ la cþqßuentyel cheß añonla ti Cristo
Jesús.
2 Mic tsßijbubeñet ili jun Timoteo cheß
bajcheß pßuntyþbilet bþ calobilet yubil.
Laß ajniquet ti yutslel i pusicßal Dios
yicßot tiß pßuntyaya yicßot tiß ñþchßtyþlel
tyþlem bþ ti Dios lac Tyat yicßot ti lac
Yum Jesucristo.

Tßan chaßan Cristo

3 Ti beleß ora ti qßuinil ti acßbþlel cheß mic
ñaßtyañet ti oración mic suben Dios
wocox i yþlþ chaßañet. Chþßþch bajcheß
jeßel tiß chaßleyob jini c yumob ti ñoj
oniyix, mic chaßliben i toñel Dios ti
ñþchßtyþlel c pusicßal chaßan sþc.
4 Mic chþc cßajtisan i yaßlel a wut cheß
ñac ti majliyon. Com c chaß qßuelet
chaßan más cßajacña coj mi cubin.
5 Cheß jeßel, mic chaß cßajtisan bajcheß maß
wen chßujbin ti a pusicßal. Ñaxan tiß
chßujbiyob a coß Loida bþ i cßabaß yicßot a
ñaß Eunice bþ i cßabaß. Mic ñaßtyan jatyet
jeßel maß chßujbin.
6 Jin chaßan, mic subeñet a chßejlisan a bþ ti
a majtyan tiß toñel Dios tsaß bþ i yþqßueyet
Dios cheß ñac ti cþcßþ j cßþb ti a jol.
7 Como Dios machßan ti yþqßueyonla lac
bþqßuen. Pero ti yþqßueyonla i pßþtyþlel
lac pusicßal. Ti yþqßueyonla jeßel lac
pßuntyan lac bþ. Ti yþqßueyonla wen bþ
lac ñaßtyþbal.
8 Mach a quisnin a sub i tßan lac Yum.
Mach a quisniñon cheß cþchþlon chaßan ti
caj mic sub i tßan. Pero mach a bþcßñan a
ñusan wocol jeßel chaßan ti caj jini tßan
chaßan laj cotyþntyel. Como mux i

yþqßueñonla jeßel i pßþtyþlel lac ñusan
wocol.
9 Dios tiß cotyþyonla. Tiß pþyþyonla
chaßan mi la cþqßuen lac bþ ti Dios. Mach
chaßanic wen bþ lac chaßlibal tiß
pþyþyonla pero chaßan chþßþch tiß ñaßtyþ
yicßot chaßan tiß pßuntyþyonla chaßan
añonla ti Cristo Jesús. Tsaßix
aqßuentiyonla lac pßuntyþntyel ti Dios
cheß max tyo baßan mulawil.
10 Wale tsaßix tsictiyi ili pßuntyaya cheß
ñac ti tyþli Jesucristo Ajcotyaya lac
chaßan. Jini tiß jisþ i pßþtyþlel sajtyel. Tiß
tsictisþ laj cuxtyþlel machßþ chßujbi i
jisþntyel chaßan ti jini tßan chaßan laj
cotyþntyel.
11 Dios ti yajcþyon chaßan mic sub ili tßan
chaßan laj cotyþntyel. Tiß chocoyon majlel
chaßan yajcþbilon bþ ajsubtßan ñumel
chaßan mij cþntisañob jini mach bþ
israelob.
12 Jin chaßan mi quilan pejtyel ili wocol.
Pero machßan mij quisnin. Como cþñþl c
chaßan jini muß bþ c chßujbin. Cujil isujm
añþch i pßþtyþlel chaßan i cþñþtyþbeñon
jini tsaß bþ cotsþbe tiß wenta cßþlþ jintyo
ti qßuinilel cheß Dios miß chaßlen melojel.
13 Chþc tsþclen jini wen bþ cþntisa tsaß
bþ c subeyet. Chßujbin. Pßuntyañob cheß
bajcheß mi la cþqßuentyel cheß mi la
cajñel ti Cristo Jesús.
14 Cþñþtyan jini tßan tsaß bþ i yaqßueyet
Dios ti a wenta. Cþñþtyan chaßan ti
Chßujul bþ i Chßujlel Dios am bþ la
quicßot.
15 Como ñaßtyþbil a chaßan pejtyel añoß
bþ ti pañimil Asia bþ i cßabaß tiß
cþyþyoñob. Cheß jeßel jini Figelo yicßot
Hermógenes i cßabaß bþ winicob.
16 Laß i pßuntyan Dios jini añoß bþ ti
yotyot Onesíforo como cabþl tiß
cotyþyon. Machßan tiß quisniyon cheß ñac
cþchþlon.
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17 Pero cheß tsajni ti lum Roma bþ i
cßabaß machßan tiß cþyþ i sþclañon cßþlþ
jintyo tiß tyajayon.
18 Laß tyo i yþqßuen i tyaj i pßuntyþntyel ti
lac Yum jini Onesíforo ti qßuinilel mi quej
i chaßlen melojel Dios. Wen a wujilþch
bajcheß tiß cotyþyonla yaß ti lum Efeso bþ
i cßabaß.,12

Wen bþ soldado i chaßan Jesucristo

2 1 Ixcu jatyet calobilet, chþc tyaja i
pßþtyþlel a pusicßal muß bþ lac tyajeß

ti yutslel Cristo Jesús cheß añonla tiß
tyojlel.
2 Jini tsaß bþ a wubi tsaß bþ j cþntisa tiß
tyojel cabþlob chaß aqßuen tiß wenta
xucßuloß bþ chßujbi bþ i chaß cþntisañob
yañoß bþ jeßel.
3 Ñusan wocol cheß bajcheß wen bþ
soldadojet i chaßan bþ Jesucristo.
4 Machßan winic am bþ yeßtyel ti soldado
muß bþ i chaßlen i bajñel toñel como miß
meleß ti jumpßej i pusicßal chþ bþ yes jach
yom i yum soldado tsaß bþ i yotsþ ti
soldado.
5 Cheß jeßel mi maßix miß chaßlen alas ti
wen jini xßalas bajcheß mi subentyel maßix
mi ganarin.
6 Jini xpacß tsaß bþ i chaßle tsþts bþ toñel
ñaxan miß cßuxeß jini muß bþ i cßajeß.
7 Ñaßtyan chþ bþ mi cþleß. Dios mi quej i
yþqßueñet a luß ñaßtyan.
8 Chþc ñaßtyan Jesucristo tsaß bþ tyejchi
loqßuel baßan sajtyemoß bþ. Jiñþch i
jiñþjlel jini yumþl David bþ i cßabaß.
Jiñþch i tßan muß bþ c sub chaßan laj
cotyþntyel.
9 Mi quilan wocol chaßan ti caj ili tßan.
Jinic tyo ti cþjchiyon cheß bajcheß
ajtsþnsajon, pero i tßan Dios machßan
cþchþl.
10 Jin chaßan mic ñusan wocol chaßan
com mi cotyþntyel pejtyel tsaß bþ i yajcþ
Dios. Jiñþch ñoj ñuc bþ laj cotyþntyel
machßþ yujil jilel. Jiñþch mi la
cþqßuentyel cheß añonla ti Cristo Jesús.
11 Melelþch ili tßan:

Mi ti caj cheß bajcheß ti sajtiyonla
yubil quicßot Cristo Jesús mi quej
la cajñel la quicßot jeßel.

12Mi ti lac ñusþ wocol ti caj, mi quej
lac chaßlen yumþl yicßot.

Mi ti la cþlþ mach laj cþñþ Cristo
Jesús, mi quej i yþleß jeßel mach i
cþñþyonla.

13Aunque mach xucßulonicla, pero
bej xucßulþch Dios. Como mach
chßujbi i qßuex i pensal.

Ajtoñel muß bþ i qßuejlel ti wen

14 Ñaßtyþbeñob iliyi: Chþncox i qßuelonla
lac Yum. Aqßuen tiß wenta hermañujob
chaßan machßan miß lolon lajeß i sujmlel
cabþl tßan tyac. Como maßix i cßþjnibal
cabþl tßan tyac. Mucß jach i lolon
tyechben yambþ pensal jini muß bþ i
ñþchßtyan.
15 Laß tsictiyic wen bþ ajtroñelet i chaßan
Dios chaßan ti pejtyel wen bþ muß bþ
mejlel a mel. Yom ajtroñelet machßþ
baßan chþ bþ miß quisnin muß bþ i
cþntisan ti wen jini melel bþ tßan.
16 Mach a ñþchßtyþben i tßan jini machßþ
wen i chaßan jach bþ mulawil. Mi yþleß
machßþ baßan i cßþjnibal. Ti jujunyajlel
cheß mi yþlob mi yocßan i simaronlel.
17 Ili lolom jach bþ cþntisa cheß bajcheß
bþbþqßuen bþ cßamßan cáncer bþ i cßabaß
muß bþ i luß pasel majlel ti lac bþcßtyal.
Chþßþch ti ujti yicßot jini Himeneo yicßot
Fileto bþ i cßabaßob.
18 Jiñob ti ñajatisþyob jini melel bþ tßan.
Ti yþlþyob chaßan ujtyemix cheß mi
tyechelob loqßuel baßan sajtyemoß bþ.
Chþßþch chþncol i yþsañob bajcheß miß
chßujbiñob chaßtiquil uxtiquilob.
19 I tßan Dios tsþts an. Maßix chþ bþ
chßujbi i nijcan. Ti Tsßijbubil bþ i Tßan
Dios mi yþleß: Lac Yum miß cþñeß jini i
chaßañoß bþ. Mi yþl jeßel: Pejtyel i
chaßañoß bþ Cristo yom i cþyob i
simaronlel. Chþßþch mi yþl tiß tßan Dios.
20 Ti jumpßej colem otyot an chßejew
melel tyac bþ ti oro yicßot ti plata. Añþch
jeßel chßejew tyac melel bþ ti tyeß yicßot ti
lum. An jini ñuc tyac bþ i cßþjnibal. An
yambþ machßþ baßan ñoj ñuc i cßþjnibal.
21 Chaßan lac tyaj ñuc bþ laj cßþjnibal
yom mi la cþqßuen lac bþ lac Yum chaßan
cßþjnibalonla i chaßan. Yom mi la cajñel ti
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sþc. Cheß jini añþch ñoj ñuc bþ laj
cßþjnibal chaßan pejtyel chþ bþ wen.
22 Putsßtyan cheß jini ti pejtyel i tsuculel
muß bþ i chaßleñob alobob tyo bþ. Tsþclen
jini tyoj bþ. Wen chßujbin Dios. Chaßlen
pßuntyaya. Ajñen ti ñþchßþl. Chþßþch yom
a wajñel bajcheß jini muß bþ i pejcan lac
Yum tiß sþclel i pusicßal.
23 Mach a ñþchßtyan i tßan jini muß jach bþ
i tyecheß machßþ baßan i sujmlel bþ tßan.
Machßan i cßþjnibal. Ñaßtyþbilix a chaßan
mucß jach i tyech periyal jini tßan tyac.
24 I yajtroñel lac Yum mach yom i chaßlen
periyal. Pero yom i yajñel ti wen yicßotyob
ti pejtyelelob. Jini ajtoñel yom wen miß
chaßlen cþntisa. Yom i ñusan wocol ti
utsßat cheß miß contrajiñob tiß tßan.
25 Yom i tyoj isan jini simaroñoß bþ ti
yutslel i pusicßal. Cßoßojlþch muß tyo quej
i nijcþben i pusicßal Dios chaßan i cþy i
mul chaßan mi cþjñel i sujmlel
26 chaßan mi quej i ñaßtyan. Chaßan i
putsßtyan i yac xiba baß chucul yubil cheß
miß melob chþ bþ yom xiba.,23

Bajcheß yilal jini quixtyañujob ti
cojix bþ qßuin tyac

3 1 Cheß jeßel yom a ñaßtyan chaßan mi
quej i yujtyel cabþl wocol ti jini tyal

tyo bþ qßuin tyac.
2 Mi quej i bajñel ñaßtyañob i ñuclel jini
quixtyañujob. Mi quej i wen mulañob
tyaqßuin. Mi quej i qßuel i bþ ti ñoj wen.
Mi quej i más ñuc isañob i bþ tiß tßan. Mi
quej i contrajiñob Dios tiß tßan. Machßan
mi quej i jacßben i tßan i tyat i ñaß. Maßix
mi yþqßueñob wocox yþlþ. Machßan miß
qßuel ti ñuc i chßujbintyel Dios.
3 Machßan mi quej i chaßleñob pßuntyaya.
Mach chaß utsßayob cheß michßob. Miß
chaßleñob jopßtßan. Mach chßujbiyic i
bajñel ticßob i pusicßal. Simaroñob. Miß
contrajiñob pejtyel wen bþ.
4 Mi quej i yþcßob i pißþlob tiß cßþb i
contra. Ñoj bþbþqßuen tyac i chaßlibalob.
Ñoj ñuc miß pþsob i bþ. Mucß jach i niqßui
chaßleñob chþ bþ miß mulan i bajñel i
pusicßal, mach jinic yom bþ Dios.
5 Miß lolon melob cheß bajcheß chþncol i
wen chßujbin Dios pero machßan i

pßþtyþlel Dios yicßotyob. Mach a pißlen ti
tßan jini quixtyañujob muß bþ i chaßlen
cheß bajcheß jini.
6 Como an muß bþ i yochel ti otyot tyac
chaßan i loßlon xßixicob tiß cþntisa.
Cþchþlob ti mulil jini xßixicob. Miß waß
chßujbin i lotintyel. Chþncol jach i niqßui
chaßlen chþ bþ jach yom i bajñel pusicßal
jini xßixicob.
7 Chþncol jach i lolon cþñeß majlel chþ bþ
tyac jach yes pero jini i sujmlel bþ mach
chßujbi i cþñob.
8 Chþßþch bajcheß jini wujtyob Janes
yitßot Jambres bþ i cßabaßob tiß
contrajiyob Moisés ti ñoj oniyix. Chþßþch
jeßel ili quixtyañujob miß chþc
contrajiñob jini melel bþ tßan.
Mþctyþbilix i cþñob i sujmlel yubil jini
quixtyañujob. Maßix mi yoque acß tiß
pusicßal i tßan Dios.
9 Pero machßanix mi quej i bej ganarin ti
cþntisa como ti pejtyelelob mi quejel i
cþñob mach wen bajcheß miß ñaßtyañob.
Chþßþch ti ujti jini chaßtiquil tsaß bþ i
contrajiyob Moisés.

Jini wißilix bþ tßan tsaß bþ xijqßui i
chaßlen Timoteo ti Pablo

10 Pero jatyet chþncolþch a wen
chßujbibeñon jini j cþntisa. Tsaßix a cþñþ
bajcheß ti ajniyon. Tsaßix a ñaßtyþ bajcheß
tic pensali c meleß chþ bþ wen yicßot
bajcheß tic chßujbi. Tsaßix a wubi bajcheß
weñþch tic ñusþ i tßañob. Tsaßix a qßuele
bajcheß tic pßuntyþyob yicßot bajcheß tic
ñusþ wocol.
11 Tsaßix a qßuele bajcheß tiß tyþcßlþyoñob,
bajcheß ti quilþ wocol. Luß cþñþl a chaßan
pejtyel bajcheß ti ujtiyon yaß ti lum tyac
Antioquía, Iconio yicßot Listra bþ i cßabaß
tyac. Cþñþl a chaßan bajcheß tic ñusþ
wocol tic tyþcßlþntyel. Pero lac Yum tiß
cotyþyon ti pejtyel jini.
12 Melelþch pejtyel yom bþ i wen acß i bþ
ti Cristo Jesús mi quej i tyþcßlþntyel.
13 Pero jini simaroñoß bþ yicßot jini
xlotyob muß bþ i lolon lotiñob chaßan
jach yomob ganar mi quej i más
chaßleñob jini machßþ wen. Miß lotiñob.
Mi lotintyelob jeßel.
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14 Pero jatyet chþc tsþclen jini tsaß bþ a
cþñþ, jini tsaß bþ a chßujbi chaßan yoque
melelþch. Chþncox a wen ñaßtyan jini tsaß
bþ i cþntisþyet.
15 Cßþlþ cheß ñac alþlet tyo ti a cþñþ i
sujmlel jini Tsßijbubil bþ i Tßan Dios chßujbi
bþ i cþntisañet. Chßujbi a cotyþntyel cheß
maß chßujbin Cristo Jesús ti a pusicßal.
16 Pejtyel Tsßijbubil bþ i Tßan Dios ti
xijqßui ti tsßijbuntyel ti Dios. An i
cßþjnibal chaßan cþntisa, chaßan lac ticßol
chaßan lac tyoj isþntyel chaßan laj
cþntisþntyel chaßan weñþch mi la cajñel.
17 An i cßþjnibal jini Tsßijbubil bþ i Tßan
Dios chaßan jujuntiquil quixtyañu i
chaßan bþ Dios chaßan miß tyajeß i
ñaßtyþbal chaßan i chajpþben i pusicßal
chaßan i mel pejtyel chþ bþ wen.,34

4 1 Chþncol i qßuelonla Dios yicßot lac
Yum Jesucristo muß bþ quej i mel jini

cuxuloß bþ yicßot jini tsaßix bþ sajtiyob cheß
mi tyþlel. Mi quej i chaßlen yumþl. Jin
chaßan mic xiqßuet chaßan maß sub i tßan
Dios.
2 Subeñob i tßan Dios. Yom chajpþbilet a
chþc subeñob baßical bþ ora cheß yom i
yubiñob cheß mach yom i yubiñob. Yom a
tsictisþbeñob i mul. Yom a ticßob. Yom a
ñuc isþbeñob i pusicßal ti cþntisa. Yom
maß ñusan wocol ti utsßat.
3 Como tyal i yorojlel mach yomob i
yubiñob ili wen bþ cþntisa. Mi quej i
sþclan cabþl ajcþntisajob muß bþ i
cþntisañob chþ bþ yom i yubiñob chaßan
cheß yom i bajñel i pusicßalob.
4 Mach yom i chþc ubin jini melel bþ
tßan. Mi quej i chßujbiñob chþ bþ tyac
jachix bþ tßan.
5 Pero jatyet, chþc tsþclen wen bþ a
ñaßtyþbal. Ñusan wocol ti utsßat. Chþc acßþ a
bþ ti subol jini tßan chaßan laj cotyþntyel.
Luß tsßþctisan ti wen a toñel i chaßan bþ Dios.
6 Joñon chþncox cþjqßuel cheß bajcheß i
majtyan Dios yubil. Chþncolix i lþcß i
yorojlel c sajtyel.
7 Tic chaßle wersa ti jini muß bþ lac
chßujbin. Wale cßotyemonix baß jaxþl mi
quej c sajtyel. Tij cßþlþ wen chßujbi.
8 Wale chþncox c pijtyan c majtyan muß
bþ i yþqßuentyel jini muß bþ i yajñel ti

tyoj. Mi quej i yþqßueñon lac Yum tiß
qßuinilel melojel. Mach jinic jach joñon
mi yþqßueñon pero mi yþqßuentyel jeßel ti
pejtyelelob majchical jachix yoma jax bþ
chaßan chaß tyþlic lac Yum. Jiñþch wen
bþ juez lac Yum.

Tßan chaßan chþ bþ yom i
chaßlen Timoteo

9 Chaßlen wersa chaßan mach jalic
tyþliquet a julaßañon.
10 Como jini Demas tsaßix i cþyþyon.
Como más tiß mulþ chþ bþ yes an ti
mulawil. Tsaßix majli ti lum Tesalónica
bþ i cßabaß. Pero Crescente ti majli ti
pañimil Galacia bþ i cßabaß. Tito ti majli
ti pañimil Dalmacia bþ i cßabaß.
11 Jini jach Lucas wþßan quicßot. Yom a
sþclan jini Marcos. Pþyþ tyþlel a wicßot.
Como i cßþjnibal c chaßan chaßan i
cotyañon.
12 Tic choco majlel Tíquico bþ i cßabaß ti
lum Efeso.
13 Yaß bþ maß tyþlel, chßþmßeñon tyþlel
jini c tsuts bujc tsaß bþ j cþyþ yaß ti yotyot
Carpo yaß ti lum Troas bþ i cßabaß. Maß
chßþmßeñon tyþlel jeßel cun tyac. Jini más
com jini cun tyac muß bþ j cßþn ti tsßijb.
14 Cabþl tiß contrajiyon jini Alejandro muß
bþ ti toñel ti tsucu tyaqßuin. Pero lac Yum
tyo mi quej i tyojben jiñþch bajcheß tiß
chaßle.
15 Cþñþtyan a bþ como cabþl miß contrajin
Alejandro i tßan Dios muß bþ lac sub.
16 Machßan majch tiß cotyþyon cheß ñac
tic ñaxan mele c bþ baßan am bþ yeßtyel.
Pejtyelelob tiß cþyþyoñob. Laß
ñusþbenticob i mul.
17 Pero lac Yum an quicßot. Tiß cotyþyon.
Ti yþqßueyon c pßþtyþlel. Ti mejlic
jolontisan jini subtßan i chaßan bþ laj
cotyþntyel. Tic subeyob chaßan ubintic
pejtyel machßþ israelobic. Cheß tiß
locßsþyon lac Yum ti bþbþqßuen tyac bþ
cheß bajcheß ti tiß colem bajlþm yubil.
18 Mi quej i colon loqßuel ti pejtyelel
machßþ wen. Mux i cþñþtyañon lac Yum
chaßan cßoticon baß miß chaßlen yumintyel
ti panchan. Laß tsictiyic i ñuclel lac Yum
ti beleß ora. Amén.
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Cojachix bþ saludos yicßot tßan chaßan i
yutslel Dios

19 Aqßuen saludos jini Prisca yicßot Aquila
yicßot añoß bþ ti yotyot Onesíforo.
20 Ti cþyle ti lum Corinto bþ i cßabaß jini
Erasto. Cßam tij cþyþ Trófimo yaß ti lum
Mileto bþ i cßabaß.

21 Jopßox a tyþlel cheß max tyo yorojlel
tsþñal. Miß chocbeñetyob tyþlel saludos
jini Eubulo, Pudente, Lino, yicßot Claudia
bþ i cßabaßob yicßot pejtyel la
quermañujob.
22 Laß ajnic a wicßot lac Yum Jesucristo.
Laß ajnic laß wicßot ti laß pejtyel i yutslel i
pusicßal Dios. Amén.
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